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I SAFETYINSTRUCTIONS

IT Linstallazione e/o utilizzo del prodotto Rotho Blaas & permessa solo a |Gersonale
esperto previa lettura e comprensione del Fl§ MANUALE D'INSTALLAZIONE e delle
A NORME DI SICUREZZA nella lingua del relativo Paese di utilizzo.

DE Die Installation und/oder die Verwendung des Produkts von Rotho Blaas ist aus-
schlieRlich Fachpersonal vorbehalten, nachdem es das Fi INSTALLATIONSHAND-
BUCH und die A SICHERHEITSVORSCHRIFTEN in der Sprache des Verwendungs-
landes gelesen und verstanden hat.

EN Only qualified personnel maK install and/or use this Rotho Blaas product, after
reading and understanding the Ff INSTALLATION MANUAL and the F1 SAFETY RE-
GULATIONS, in the language of the country of use.

ES La instalacion y/o el uso del producto Rotho Blaas solo estan permitidos al per-
sonal experto des'gués de haber leido Bcomprendido el 1 MANUAL DE INSTALA-
CION y las A NORMAS DE SEGURIDAD en el idioma del pais en el que se utiliza.

FR Seul le personnel expérimenté peut installer et/ou utiliser ce produit
Rotho Blaas, aErés avair lu et compris le @ MANUEL D'INSTALLATION et les A
NORMES DE SECURITE dans la langue du pays ou le produit est utilisé.

PT Ainstalacdo e/ou utilizagdo do produto RothoBlaas so é permitida aspe,ssoal espe-
cializado apds a leitura e compreensdo do F1 INFORMACOES NECESSARIAS e das
1 NORMAS DE SEGURANCA na lingua do respetivo pais onde serd utilizado.

RU KycraHoBke 1 (Mnin) ucnonb3oBaHuto npoaykumum Rotho Blaas gonyckaeTcs To/1bko
BbICOKOKBa/IMOULUMPOBAHHbI  NEepPCcOHan nocne 0643aTeNbHOr0 MPOYTEHNS
n ycsoeHns FI PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE v H NMPABU/T TEXHUKU
BE3OMACHOCTM Ha s3blke COOTBETCTBYIOLLEI CTPaHbI MCMONb30BaHMS.

CS Instalace a/nebo pouziti vyrobku Rotho Blaas je povoleno pouze odhornym oso-
bgm po precteni a pochopeni F1 NAVODU K INSTALACI a 8 BEZPECNOSTNICH
PREDPISU v jazyce pfislusné zemé pouziti.

DA Kun kvalificeret personale ma installere og/eller bruge dette Rotho Blaas-pro-
dukt efter at have laest og forstaet den EN | STALLATI%NSMANUALEN og A SIK-
KERHEDSFORSKRIFTERNE pa brugerens sprog.

EL H eykatactaon A/kat n xprion tou mpoiovtog Rotho Blaas emtpenetal povo
OF EUMELPO TIPOCWTTIKO TTOL €Xel blafacel kal katavonoet Tl Kl EFXEIPIAIO
EFKATALTAZHZ kat toug B KANONIZMOYZ AX®DAAEIAZ otn ylwooa Tng

OXETIKNG XWPAG XPoNG.

ET Antud Rotho Blaasi toodet tohib paigaldada ja / v6i kasutada ainult kvalifitseeri-
tud personal, kes on lugenud kasutamise riigi keeles F1 PAIGALDUSJUHENDIS ja
A OHUTUSEESKIRJU ning nendest aru saanud.

FI Téman Rotho Blaas -tuotteen asennus ja/tai kdyttd on sallittu vain asiantun-
tevan henkildston toimesta sen jalkeen, kun he qvat lukeneet ja ymmartaneet
1 ASENNUSOHJEIDEN ja ;A TURVALLISUUSMAARAYKSET kayttomaan kielella.

HR Postavljanje i/ili uporaba proizvoda Rotho Blaas dopustena je samo stru¢nom

osoblju koje je prethodno procitalo i razumjelo 8 UPUTA ZA MONTAZU kao i
E PROPISE O SIGURNOSTI na jeziku zemlje uporabe.
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I SAFETYINSTRUCTIONS

HUA Rotho Blaas terméket kizarolag hozzaérté személyzet szerelhetj be és/vagy

hasznélhatéa, az adott, orszagnak megfelelé nyelvd m TELEPITESI KEZIKONYV es
F BIZTONSAGI SZABALYOK elolvasasa és megértése utan.

IS Adeins pjalfad starfsfolk ma setja Uﬁp og/eda nota pessa Rotho Blaas-voru eftir
ad hafa lesid og skilid EF§ UPPSETNINGARHANDBOKAR og B REGLUGERDIR UM
ORYGGI & tungumali pess lands sem varan er notud i.

LT Produkty ,Rotho Blaas” montuoti ir (arba) naudoti leidZiama tik\})atyrusiam er-
sonalui, Erieé tai perskaicius ir supratus 1 MONTAVIMO VADOVE ir A SAUGOS
TAISYKLES atitinkamos 3alies, kurioje eksploatuojama, kalba.

LV Rotho Blaas produkta uzstadisana un/vai lietosana ir atlauta tikai pieredzéjusam
darbiniekam péc Fl1 UZSTADISANAS ROKASGRAMATA un 2 DROSIBAS NOTEIKU-
MU izlasiSanas un izpratnes attiecigas valsts valoda, kura produkts tiks lietots.

NL De installatie en/of het gebruik van het product Rotho Blaas is voorbehouden aan
uitsluitend vakbekwaam'?ersoneel dat de F1 INSTALLATIEHANDLEIDING en de A
VEILIGI-:}EI[;SVOORSCH IFTEN in de taal van het land van gebruik gelezen en be-
grepen heeft.

NO Dette Rotho Blaas-produktet skal bare installeres c|>_|q/eller brukes av kvalifisert per-
sonell som har lest og forstatt F INSTALLASJONSHANDBOKEN og 1 SIKKERHET-
SFORSKRIFTENE, pa det spraket som brukes i landet produktet anvendes.

PL Instalacji i/lub uzytkowania produktu Rotho Blaas moze dokonac WX{aAczgie
doéwiadczom/ fersonel, ktéyg _Przeczyta’( i zrozumiat 1 MANUAL DE INSTALACAO
oraz A NORMY BEZPIECZENSTWA w jezyku kraju uzytkowania.

RO Instalarea si/sau utilizarea produsului Rotho Blaas estespermisé numai personalului
expert, dupa ce a citit si inteles i MANUALUL DE INSTALARE si A NORMELE DE
SIGURANTA in limba tarii de utilizare a produsului.

SK Instalaciaa/alebo pouzivanie produktu Rotho Blaas je povolené len skusgnému per-
sonalu pQﬁredchéﬂza'Ucom recitani a pochopeni E§ NAVODE NA INSTALACIU a
P BEZPECNOSTNYCH NORIEM v jazyku prislusnej krajiny pouZzivania.

SL Ta proizvod Rotho Blaas lahko namesti in/ali uporablja samo izkuseno oseb&e, kije
rebralo in razume vse F1 NAVODILIH ZA VGRADNJO in B VARNOSTNE PREDPI-
E v jeziku drzave njegove uporabe.

SV Endast erfaren personal far installera och/eller anvanda den har Rotho Blaas-
-produkten efter att EF1 INSTALLATIONSANVISNINGARNA och B SAKERHETS-
ORESKRIFTER har lasts igenom pa spraket i installationslandet.

TR Sadece yetkili personel, I KURULUM KILAVUZUNDA VE B GUVENLIK MEVZUA-
TINI Grunan kullanildigr tilke dilinde okuyup anladiktan sonra Rotho Blaas GriiniinQi
kurabilir ve/veya kullanabilir.

JA Rotho Blaas® DB TH S OMER I3 B EH T 2EFIRDAICHAINT
W B THELIMERORIC NS ERTSEDERETARBEY -7 /LA
ZeRAEHBFTHAH T,

ZH LA LG AR A\ 5 7E I e AL G P 5 2 405 vz
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ol s _pasituall all dsaly 1 ol

a
H-RAIL

Installation
Manual

+

WwWWw
2
H-RAIL

Safety
Regulations

INSTALLATION MANUAL | H-RAIL | 3



I TOOLS

ral
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19 ‘ Tz\? ?

TOX50 ANTI SEIZE
‘\ﬁ’% } f @
VIN-FIXT AB1 SELF-LOCKIN
NUT
M12 M12 DIN7991 VGS
VGS EVO
RAILSCREW

WVINYLESTER CHEMICAL ANCHOR WITHOUT STYRENE

I INFORMATION

Type Name or logo of manufacturer/distributor
Rothoblaas ROTHOBLAAS

H-RAIL

Related standard(s) Batch number and year of manufacture

EN 795:2012 D N/MM/YYYY

CEN/TS 16415:2013 (N = lot number - MM = month - YYYY = year)

UNI 11578:2015 D
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I PRODUCT INFORMATION

EN UNI
795:2012 CEN/TS 1578:2015 AS/NZS AS/NZS

D 16415:2013 0 1891.4:2009 | | 1891.2:2001

£ = ¥ 3

AL EN795:20120 © © ® ®
AL CEN/TS 16415:013 'H"H"H"H'
EN-AW EN-AW UNI11578:2015 D
PA.6
6063 65082 -
T6

IT N Verificare idoneita statica del sottofondo di montaggio!

DE /N Die statische Eignung des Montageuntergrundes sicherstellen!
EN O\ Check the static suitability of the installation substrate!

ES N iCompruebe la idoneidad estdtica del sustrato de montaje!

FR N Verifer l'adéquation statique du substrat d'assemblage!

N insTaLLatio pATe ([
rOthObIaas YEARLY INSPECTION DATE
H-RAIL 11 b

EN 795:2012 D
CEN/TS 16415:2013
UNI 11578:2015 D

FOR USE ONLY WITH:
B RAILSLIDE MW RAILSLIDEWALL M RAILSLIDEOH

soilholless

RAIL3000
N/MM/YYYY
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I LOADTEST MODELS
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I TECHNICAL DATA

A INLC N REC N
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H-RAIL COMPONENTS
AL

RAIL3000 ENoAW
6063

T6
¥ ~

L ©

pe-— @18.25

L 49— 3000
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H-RAIL COMPONENTS
AL

I RAILCSO ENoAW

6063
T6
424

© & ] T 4

N— L49-1

/

r=22545

a0°

©%r ©
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H-RAIL COMPONENTS
AL

I RAILC120 EN-AW

6063

, 292 , T8

49+

e G N

0 0]

CE=3C!
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H-RAIL COMPONENTS

I RAILC135

® |

OR=C)

AL
EN-AW
6063

221 T6

45

T 4

135°

_
r=22545
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H-RAIL COMPONENTS
AL

I RAILC150 EN-AW
6063
T6

154

49

J_JL_EE 4

418
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H-RAIL COMPONENTS
AL

I RAILVCS9O EN-AW
60OB3
T6

400

INSTALLATION MANUAL | H-RAIL | 13



H-RAIL COMPONENTS
I RAILVC135

447

49

Ok dC)

L

AL
EN-AW
6063
T6
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H-RAIL COMPONENTS

AL
I RAILJUN ey

6082

N
g !
€
Fany
&

Ao
%

28.71 L 340 |
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H-RAIL COMPONENTS

I RAILEND 1.4301
AISI304
=3 INOX
. —
Fotheblaas M8
RAILEND ]
48.6 ‘ (
B EE
- 42 45 IL1g4
95—

o
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H-RAIL COMPONENTS
I RAILENDOPEN

491

,—l’J‘I

491

1 []

®

RAILENDOPEN

—25—

n

1.4301
AISI304
[\[0)4
VE!
Py o
45 15
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H-RAIL COMPONENTS

I RAILBRAT ¥ mo T onf

60

| | Bl |

1.4301
AISI304
(1\0).4

T

ohoblaas

74 RAILBRAT

013.5

ol |
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H-RAIL COMPONENTS
I RAILBRAT12

bk T o

Ve ~ 1.4301
AlSI1304
: INOX
__[2113.5
63 '
L > 175
— | 80 |
%
rotlheblags
RAILBRAT12
B0 :
_ 2135
AN Y,
| 80 |

INCLUDED IN THE PACKAGE
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H-RAIL COMPONENTS

I RAILBRATIB i 7T

- -
- N 1.4301
AISI304
_ 2135 S
63 '
\
L K | ]5
— ' 60 '
A
rotlhcbleas
RAILBRAT16
B0
_m
L\ J
| 50 |

2

INCLUDED IN THE PACKAGE
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H-RAIL COMPONENTS

I RAILBRATW
- 1.4301
4 N AISI304
' [\'[0),4
58 :
52 0135
\
L 5[ [ | K I |
o0
A
B0 iFotheblaas)
RAILBRATW
- B5
103 |

INCLUDED IN THE PACKAGE
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H-RAIL COMPONENTS

I RAILBRAS 3 o T o-w

1.4301

— AISI304
22

A
othoblaas
RAILBRAS

60
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H-RAIL COMPONENTS
I RAILBRAW

[
22

E

1.4301
AISI304

([\[0) 4

L

{J\
o thoblaas
80 4 RAILBRAW

120

214
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H-RAIL COMPONENTS

I RAILSLIDE 3 o T oo

~11.5+
— 1.4301
AISI30D4
[\\[0).4
EPZAN]
rothoblaas
o1 RAILSLIDE
N/MM/YYYY
i t L 5[] |
& an
A 33@,3 ethoblaas
50 |<h it RAILSLIDE
5 Eg: ; N/MM/YYYY
md ugz | EN 795:2012 D
4 07 CEN/TS 16415:2013
UNI 11578:2015 D

L (13 &y

FOR USE WITH ROTHOBLAAS H-RAIL

\\

mv':““e
/6’;\\0“\3"\5

RAILOCKSCREW

W

A
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H-RAIL COMPONENTS
I RAILSLIDEOH
1.4301
AISI304

 INOX

AN
rotheblags
RAILSLIDEOH

N/MM/YYYY
EN 795:2012 D
CEN/TS 16415:2013
UNI 11578:2015 D
ac) i

FOR USE WITH ROTHOBLAAS H-RAIL

-y, 1

INCLUDED IN THE PACKAGE
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H-RAIL COMPONENTS
I RAILSLIDEWALL

1.4301

|| AISI304
AN
68.2

' 110 |

—N
rotheblaas
RAILSLIDEWALL

N/MM/YYYY
EN 795:2012 D
CEN/TS 16415:2013
UNI 11578:2015 D
i

FOR USE WITH ROTHOBLAAS H-RAIL

INCLUDED IN THE PACKAGE
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CONCRETE INSTALLATION ]
I RAILBRAT12 \@

- BV
R S,

r.o % AB1 12 x 100 mm L
O d
// // \\\_|\\\\\\\\\\\\\\\ =]

. | |
L

h. h. d = 12mm d, = 12 mm
L =10 mm h > 85 mm
T. = 60 Nm P = 140 mm
) C.n = 70 mm

B . - B

B 1

c:min
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<

CONCRETE INSTALLATION [7.0 %
I RAILBRATI2 \@ ‘\Ff’/ M /&
2

T T e
al-174>

SELF-LOCKING
NUT

x3

a4

M12 - 5.8 min A [:B]

VIN-FIX
ETA 20/0363
AL 1 d
L ]
L
d = 12 mm d, = 14 mm
L > h,+25 mm h, = 70 mm
D Tiat = 40 Nm  h_ .= h, +30 >100mm
B a c.. > B0 mm
L 1°
Cmin
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CONCRETE INSTALLATION [

= AP
j_ I-O _g_ 1 c20/25 / 19
FIIRAEY g

®

e - f
P

f

T"‘S‘C SKR CE 12 x 90 mm
SKR CE
1 ETA-18/0279
ETA-19/0100
. / % _ B “‘\“““\“““\‘\
C | |
L
h1 h
min d = 12mm d, = 10 mm
L = 90 mm h, = 100 mm
- e = 80 Nm Ny, = 130 mm
- C.,, = 98 mm
I
c:min
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CONCRETE INSTALLATION
I RAILBRATW

[T 3

C20/C25

N7

ﬂﬁ/M%
v

AB1

=0
=)

min 1

min

2xAB112 x100 mm

ACH

ETA-17/0481

U= 1«

L 3 |

d = 12 mm d, = 12 mm

L = 100 mm h, > 85 mm

T.. = 60 Nm h., = 140 mm
Chy = 70 mm
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CONCRETE INSTALLATION M12
I RAILBRATW \@ A M /& yi
‘ i H o H T H 3 ‘ renes Mi2 VIN-X 19
S 2
SELF-I\ll_Lllj-I;slNE X Nm

/e

/]

2 x M12 - 5.8 min

VIN-FIX
ETA 20/0363
sy 1 d
L ]
L
d = 12 mm d, = 14 mm
L > h, +25 mm h, = 70 mm
T. = 40 Nm h_ = h, +30>100mm
C., = B0 mm
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CONCRETE INSTALLATION
I RAILBRATW

t20/25

@

Z
ENLIkAEY />
x2

&

2xSKRCE12x90 mm A[:E]

SKR CE
ETA-18/0279
ETA-18/0100

o d = 12mm d, = 10 mm
L = 90 mm h, = 100 mm
e = 80 Nm  h_ - > 130 mm
- [ > 96 mm
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STEEL INSTALLATION PR M12 M12 {A/
I RAILBRATI2 A1 F@ @ \s| By

S235 SELF-LOCKING
ESLIRAEY

al:le

1 2 T 3

® ot

®

e
Nm

M12 - A2-70

= 12 mm d, =
> h +25 mm h_ > 5 mm
A2-70 » T, ,=30Nm

inst
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STEEL INSTALLATION

o T 98

5235 DIN7991 SELF-LOCKING
ESLIRAEY

& @)

Flele

DIN7991 M10 - A2-70

| 3

d d = 10mm d, =105 mm
du L > h 30 mm h_ > 5 mm
A2-70p T, =15Nm
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WOOD INSTALLATION S
2
I RAILBRATW - RAILBRAW ,

GL24H VGS11150
‘j' HI-OHIH&“ VGSEVO11150
2,
@ Nm
TX50
li
RAILBRATW 1 RAILBRAW

_ ; _ 2 x VGS (EVO) 11 x 150 mm A E/:GD;
VGS EVO
ETA-11/0030
hmin h1
d = M mm h., = 145 mm
L = 150 mm P 2 h,
= Tw = 30 Nm c_ = 10 mm
;C ) —
min
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WOOD INSTALLATION

I RAILBRATW - RAILBRAW

[T 3

RAILBRATW

A

x2
CLT VGS13150
VGSEV013150

(O

hS
Sy (&

TX50

e T T Vg

min

LLLLL

SIS I

T
L
L
-
-
=
=
-
=
L
-
=
L
-
=
L
-
-
=
-

I C —
min

RAILBRAW

TX50

&

2 x VGS (EVO) 13 x 150 mm A [\%g

VGS EVOD
ETA-11/0030

—

inst

13 mm h, > 145 mm
150 mm  h . = h
50 Nm > 130 mm

min
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TOWER INSTALLATION 24

i uw ./

TOWER  TOWERXL ~ SELFLOCKING
i) TOWERZ22 NUT
TOWERA2

# TOWER SUBSTRUCTURES

L= w

§235 GL24H CLT c20/25 TOWER

TOWER22
TOWERA2
@ . : .:: : t;ov;‘ ‘O’ _I_I_I_I_ @

CLT c20/25 C45/55 Fe:min 0,75 mm TOWERXL
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H-RAIL INSTALLATION



I RAIL INSTALLATION
RAIL3000 + RAILJUN

RAILSCREW

RAILSCREW

x4
RAILSCREW

@ 3 RAILSCREW
sy A2-70

® SOLD
SEPARATELY
a

40 | H-RAIL | INSTALLATION MANUAL



INSTALLATION MANUAL | H-RAIL | 41



I SUPPORT INSTALLATION

RAILBRAS + RAIL3000

RAILBRAW + RAIL3000

STEEL INSTALLATION

» PAG.42

€20/25

WOOD INSTALLATION ~ » PAG.38-39-40
CONCRETE INSTALLATION  » PAG.43-44

RAILBRAT

=

RAILBRAT + RAIL3000

RAILBRAT

RAILBRAT12

RAILBRAT16

INCLUDED IN
THE PACKAGE

RAILBRATW
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I SUBSTRUCTURE INSTALLATION

RAILBRAT + RAILBRAT12 RAILBRAT + RAILBRAT186 RAILBRAT + RAILBRATW
CONCRETE INSTALLATION TOWER INSTALLATION GL24H INSTALLATION
. » PAG.35-36-37 » PAG.45 » PAG.43

CLT INSTALLATION
» PAG.44

STEEL INSTALLATION
_|'|> paG.35-38-37

I RAILOCKSCREW INSTALLATION

RAILOCKSCREW

) EEEEE—
soLD
SEPARATELY

- J
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I SHUTTLE INSTALLATION

RAIL + RAILSLIDE

RAIL + RAILSLIDEOH

RAIL + RAILSLIDEWALL
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I SHUTTLE CONNECTION

RAILSLIDEOH CONNECTOR

INCLUDED IN
THE PACKAGE

RAILSLIDEOH CONNECTOR

INCLUDED IN
THE PACKAGE
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I RAILEND INSTALLATION

RAILSCREW

RAILSCREW
A2-70

SOLD
SEPARATELY

!—max. 100 mm—\
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I RAILENDOPEN INTSTALLATION

S

RAILSCREW

RAILSCREW
A2-70

SOLD
SEPARATELY

;,ﬂ—max. 100 mm—\

o

= NIRRT
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I RAIL3000 CUT AND RAILJUNTOOL USE
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I RAILPLATE
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Rotho Blaas SRL

Via dell’Adige N.2/1 | 39040, Cortaccia (BZ) | ltalia
Tel: +39 04718184 00 | Fax: +39 0471 81 84 84
info@rothoblaas.com | www.rothoblaas.com
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